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(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nediinou soucsti instrukce. (SK) Balenie je neoddelitelnou sticastou névodu. (HU) A csomagolds az utasitas szerves része. (GB) The packaging is the integral part of the instruction. (DE) Die
Verpackung ist ein wesentlicher Bestandteil der Anleitung. (RU) YnakoBka siBnsieTcs HeoTbemneMoit YacTbto MHCTpyKuym. (RO) Ambalajul este parte integrantd a instructiunii. (BG) OnakoBKara e HepaszenHa YacT Ot UHCTpyKuusiTa. (UA) YrakoBka e HeBilEMHOK YaCTUHO
iHcTpyKuiL. (LT) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE) Pakend on juhendi lahutamatu osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de linstruction. (ES) El embalaje es la parte integral de la instruccion. (PT) A embalagem
¢ parte integrante das instrugdes. (IT) Limballaggio & parte integrante delle istruzioni. (DK) Emballagen er den integrerede del af instruktionen. (NL) De verpakking maakt integraal deel it van de instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (F1) Pakkaus
on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den integrerte delen av instruksjonen. (GR) H cuakeuacia givat To avandoraoTo pépog g eviohig. (MK) MakysarbeTo e coctaseH fen o yriatceoo. (SI) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Embalaza je sestavni del navodila
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hu lechni,k{ Opotrebovana technika
e

kohtade kohta saavad

nicht zusammen mit normalem rimirii dau

lapuncte primi
autoriatile locale sau distribuitor de

3BEDHYTUCA 10 anda kohalikud omavalitsus voimud

establecimientos de colecta de pilas
y acumuladores usados.

moze byt fiez vratena predajcovi, a Ml entsorgt werden. Bei Zuwie- HAWOro _AMCTPUGIoTopa Ha AaHin i
Iovpn’pyalde na’_kupyvrgpvpe'hu l' bky dgmandluv:jggdmm‘eine Geldstrafe. astfel de echipamente _Echipa- 1epwupn‘.1 BUKODHCTaHMM ‘k‘;‘gﬂgﬁfﬁgggﬂgf %’iff'gé“a’gg; PT - INSTRUCOES DE UTILIZAGA
v mnozstve nie vacsiom ako nova Diese Produkte konnen schadlich ment folosugpo_aﬂe i de asemenea GarapesiMn i/aGo akyMynIATOPaMI - da"lea miiijale, juhul, kui ostetatav EDE INSTH muospnésﬁ%]s
kupovana technika rovnakeého dru- fiir die Umwelt und die menschliche plasat la vanzatorul, atunci cand Cnia MOBOAMTUCA SIK 13 OKpeMUMU ogus uusi tooteid éi ole suurem, - DES -
03 hu. Tieto zasady sa tykaji tizemia Gesundheit sein und erfordem eine achizitioneaza un produs nou intr-o - BIAXogamW, i CKafaTh i B OKpeMi | ioctetavad samalaadi uued sead- D3 - Esta ofulagem indica a neces-
Eurépske] tnie. V pripade inych kra- spezielle Form der Umwandlung suma nu mar mare decat noi echi-  KoHTeepir. Bukopucraki Gatapei ot 0>\eta{ad samalaadued Sead D3 - Esta rofulagem indica a neces
PL - INSTRUKCJA OBSEUGI Jin dodrzujte pravne requlacie platné / der Ruckﬂewmnun / des Recy- pamente achizitionate in acelagi Y4 akymynsTop noTpioHo 3nasatu Ulevalpool toodud reeqlid kehtivad residuos de equipamentos eléctricos
A e v danej krajine. Odpordca sa kontak- clings / der Unschadiichbarmachung fel, Aceste norme se aplicé in zona i Gopyinpusaes erole” G ifkoinas Teist & seenancos Ba prodios 26
D3 - Oznakowanie wskazuje, na {0Vat distroutora nasho wyrobku na- Auf diese Weise markierte Produkte Uniunii Europene. In cazul altor tari - okopuCTatinx atapen 1 pikide Dl tuleks - Kasutusele rotiados nao devern ser elminados
koniecznos¢ selektywnego zbiera- gf"ﬂ,“ e, U",‘?{'Eb""a“e baterie Qebracchten Fa‘('(“’“eh"”“k‘ ot (o "fb‘!'sa*aphce Teglementarile akywynatopis. votta kohalikke digusakte, mis keh- da_mesma forma que os outros
nia 2usyteqo spizetu elekirycznego ¥/alebo akumtlatory sa musia gebrauchten elekirischen oder legale in vigoare in tara. Va reco- tivad antud riigis. Me soovitame teil residuos, sob pena de coima. Estes
e igeee0® povazoval za samostatny odpad a eledronsichen Geraten ' zugefiirt mandim tactati distribuit- LT - GAMINIU NAUDOJIMO IR et ot Soote e el Tesas, Sob e 0 soumes Etes
oanakowanych, pod Jara G L e e e e e e B iy oo, kod 02 (e pikannas. a kzsuaiu & ambiente nalurl ¢ para a saide
d  Opotrebovane batérie alebo” aku- Abholpunkien erteilen die lokalen dumneavoastra. Deseuri de baterii D3 - , kad o i
i a wyrzucaé do zwyklycl m'ﬁa'(ory e muSa odovadat na e Behort s sudevels eloktriniar o elekironing patareisid. ja/voi akumulaatoreid e requerem uma forma especial de

. sto_zberu/odberu opotrebovanych
< batéril a akumulatorov.

iego ze wzgledu na mozliwos¢
Mepouan st e MU ATERMEEK.

plecznyh Substanc " TELEPITESERE VONATKOZO

oraz czesci skiadowych. Wymagaia |Ehar Aaet

specianel formy przetwarzania, w DIASSOS: o s 2y ok
szczegolnosci odzysku, recykliingu pac; 416 elektronos 65
b desziodiviania, MDY, iAK eledronkus berendezes szeleiiv
ane do punk& zhierania zuzytego ALNCRNE & szikségesseget, loy

ane do punkdu zbierania uzy1e00. megjelit termekek a birsag. kisz-
"%“i%‘mego trycznego lub elekc abasanak a terhe alatt szokisos

unkigw - zbierania/odbioru_udzie- semétaroloba, nem ~ dobhatok

Wt ke iy Spcdiy K, yen temekel Grosak lehet

nek a kornyezetre és az embel
tedo rodzayu spraetu. Zuzyly Sprzct eqgzseqre, g feldolgozas, / a-
sprzedawcy, W przypadku zakupy [ASZIORAS / kezeles / hatasta-
e iy PacK aiar lanitas Kulonos formajat igénylik. oy
py nqomupowany i rze(e fong Megielolt termekeket el kell szalltani
samego fodzaju. Powyzsze zasady f% _asznalcdo&t;gl:«rorlv_]\_'ogﬁglﬂg

dotycza obszaru Unii- Europejskiey. <UONIKUS Beren
W przypadku innych pafistw nalezy ';gggg;fg'w;,;igva\;nﬂhe
erintett_berendezes

siotovat praun rqulac ob
{azyace w danym kiaju. Zalecamy |aphatgic Az elhasznalodott beren-
devest az eladoja

kontal iy
wyrobu na danym obszarze. Zuzyte o° ) ugyanilyen 1 rendezés
ugyanilyen mennyiségben torténo

baterie i/lub akumulatory nalezy
traktowac jako odrebny odpad | UM yaZHsL eseten A fenti Szabalyok
az Eurdpai Unid teriiletén érvényes-
ek. Mas orszag esetén az adol

Koteles atvenni

ku. Zuzyte baterie |ub akumulatory

2 hﬁ ny d 1 um
ieszczaé  indywidualym pojemni-
powinny zostac oddane do punktu dott

Doieraniajodbioru zuzytych baten | 97ag terleten, hatalyos- jogsz-
froih :(apisz]latha‘kgd e ,S?atlt
G2 POKYNY. PRO. POUZIVANI A Ehaczniidiort elemdlet . eohvagy
INSTALACI VYROBKU: mulatorokat ~ kulon _hulla

D3 - Toto znaceni_poukazuje na
nutnost sheéru  tridéného  opotre-
bovaneho elektro  zbozi. Taklo

akkumul -
kent kell kezelni és a7 erre Kielolt
konténerben tarolni, Ehasznalodott

Produkte
konnen auch an den Ve
zuriickgegeben werden, wenn die
Zahl der alten die der neu gekauften
nicht uherslellgl Die 0.g. Prinzipien
betreffen das Gebiet der EU. Im Falle
anderer Lander sind die rechtlichen
Bestimmungen  des  jeweiligen
Landes anzuwenden, Wir empfehien,
den Handler unseres Produkts im
Jeneligen Gebel 20 kontakteren

ebrauchte Batterien und/oder Ak
kus missen als gesonderter Abf
behandelt und in einem individuell

Behorden oder die Verkaufer dieser ?\ / sau acumulatorilo trebuie sa fie
Gebrauchte

fratata ca un deseu separat si se pun
intr-un container individual. Bateriile
uzate sau acumulatori ar trebui sa
fie plasate la punctul de colectare /
de primire deserilor de baterilor gi
acumulatorilor.

BG - YKA3AHWA 3A U3MNON3BAHE
M MHCTAJIMPAHE HA NPOLYKTH:
D3 - ToBa O3HayeHue nokassa
HeOBXOAMMOCTTa

Ha
eneKTpHiEcko
o6opyaaHe. HasHaueHn no Tosu

oT paspiento
3 oTnagbUK  oT
all W eneKTPOHHO
en

uleb Kasitled, kui eraldi jaatmeid
 paigaldada seseisvas konteineris,

Jrenginiai _privalo buti - selektyviai
M Kasutatud patareid ja akumulaatorid

surenkami.’ Taip_pazenkiinty gam
iniy negalima ismes | komunaliniy

reciclagem/neutralizacdo, Os pro-
dutos assim rotulados devem ' ser
devolvidos a um centro de recolha

tuleb ara anda kogumis-/tag:
mise. %unkn patareide- ja akumulaa-

atlieky savanyniakanu su kitomis
torjaaimetele.

Siukslémis - Uz tai gresia pinigine
Eau&isav _TD_kI?( ,gamlr;gai( gal|| uti
enksmingi Kaip. aplinkai, taip ir pp
Lenieming. b, SNk, 15, T £ INSTRUCTIONS BUTILISKTION
{aikomos specialios zaliavy perdir- SEOTNSTA

b“"e(‘l( priemanés s\ek\aw? uilslknnll D3~ Ce mar uage
atlieky utilizavima, nukenksminima, - g

S paraudojna. Taip. paser; Sté de la coflecte
Kiinti gaminiai privalo biti perduoti
sudevety elektro iy

indique la éces-
selective des ap-

Uisés. Les prodits marqués de cette
as, sous la peine

v
pareils électriques et électroniques comprado do mesmo tipo. As regras
acima referidas dizem respeito a0 ke
spaco da UE. No ci

cos e electronicos. As informacoes
sobre os centros de recolha sao for-
nde

)s artigos usados também podem
ser devolvidos ao vendedor aquando
da compra de um novo produto, em
quantidade nao superior a do atigo
i

aso de outros
paises, devem ser aplicados os
Tegulamentos em vigor num deter-
minado pais. Recomenda-se o cor
tacto com o distribuidor dos nossos
produtos numa determinada area.

IT - ISTRUZIONI PER L'USO E
LINSTALLAZIONE DEI PRODOTTI:
D3 - Questa etichetta,indica la ne-
cessita di raccolta differenziata dei

2

2

AR OKpyXKaiollieli Cpefibl W /1A MPU 3aKynyBaHe Ha HOB MPOAYKT

iy
al t

Behalter gesammelt werden. Ge- Hauli npoflykTy, noj sannaxa ot jrenginiy._suri Informacijos (SN e peuvent
Brauchte, Baterien und AKQUS mUS- peota e Mowere nia uaxebpnste dél - surinkéjy/prieméjy  perduoda g\?e'gelgge&éec‘t’\i :%ﬁhﬁ‘;"‘,eg““]beggg
sen an einem Sammel-/Abholpunkt 8 Kkoda 3a obuKHoBeH 6oKiyK Vietos valdzios arba sio fipojrenginio oo e peuvent etre nuisibles pour
fiir gebrauchte Batterien und Akkus saegHo c apyru otnagbun. Tean pardavejai. Sudevetas jrenginys taip memn“emem ot DO 18 Santé des
abgegeben werden. NpOYKTH MoraT Aa 6bAar BpeaHn pat gl?h bati perduotas pardavejui, pommac’s| exigen les formes spe-
33 OKOMHaTa CpeAa W oseluKoTo  NUpITKUS nauja gamin, kiekiu kuris MOMMes, i exigent les formes Spe-
RU/BY - PYKOBOACTBO 110 sgpaBe,  Te ce  Mywian or nebersenga o 1po nupirkto rengi- - B2tk 7 recyolage et de la
CIUIVATAUMA MYCTAHOBKE  criewaiiin Goph a 0Gpaboria /Mo Kieky Anksciatimintos tasykles RSt Brodus marques de
MPOAYKTOB: onon3orsopsisaie / peunkmpare liecia Europos Sajungos teritoriia. cette facon doivent étre rendus aux
2 D3 ' [lawoe oGosuasesie | obesepexnae. | lpomyr  Kitose SalySe relia tailyt teisinius - £ 12400 danvert &t enus 2
YyKasblBaeT ~Ha  HEOGXOAMMOCTb O3HayeHu Mo TO3u Hauu TpAcea reguliavimus, kurie. galioja _Sioje Elecire et ¢l & Infor-
CeneKUMOHHOro c6opa aa GbaaT noctaseu Ha Msicroro Salyje. Rekor jojame susisiekti 12t KS leg oints de ramassage
MCTONb30BAHHBIX | ONEKTDAYECKINX Ha CBOMpaHe Ha OTNabiya 0T SU.MUsy tiekej, atitinkamoje teri- Jideeption s Ce amassade
B TipHGOp D W D < ® atenios aba autorités locales ou le vendeur de
omaLero o6Kona. 3a 3a privalo but iyt at- 2419V1SS focaies o € vender, de
aMeyeHHble  TakWM  06pasom moaereaachﬁnﬁaue/aaemaue sklmm\sat\leknmlslwetliln fividu- peut etre aussi rendu au vendeur en
WERE  Henban  BKALBTS MDGOCTABT MECTHATE GhaCTA W 2l Kontener| Sudevelos baterjos i Reut lre aussirendu au vendeur en
C ' OBbIKHOBEHHbIM  MYCODOM, TBPIOBML Ha TakoBa obopyasaHe. akumuliatoriai privalo buti perduoti f® oo ted®, i oV e Gdi®an
Sa o oSt LTpag. " Tlarhblé. MBTOLIEH0 OGopYABaHE MO Colio Sudevet. batehly r akumuratorly €0, duantte infereur ou egal a
M3genus  Mor 6biTb OnacHbl 4@ Objle BbPHATO Ha npogasaya, - surinkejui/priemejui. type. Susdits principes concermnent

Ie territoye de [Union Européenne.

370pOBbA NiOfiel, OHA TpeGyloT B pasmep He no-ronsM oT HoBOTO LV - NORADIJUMI LIETOSANAIUN 3 0
Chlytanohon bopie nepepacori oGopyiBaHe, sakyrero & con UZSTADISANAL  En cas dautres pays appliuer les
'BOCCTaHOBNIEHHS) / PELMKIMHra / BWA. 163 paBwia ce oTHacsT 3a D3 Ka ir m,fge,"é_ Nous ?mmma“dong ge

(0be3apexuBanus [laHHble uanenust pam'»@ Ha Esponerickua Cbios. B
CnefyeT 0TAaTb B MYHKT cbopa W C'a"l“aM Ha ADyrM CTpaHu cnepsa
"

elemeket és, vagy it
a7 elhasznalodott elemek és/va
akkumulatorok begytijtésére kijelof
aytjiohelyre kel elszafltani

GB - INSTRUCTIONS FOR USING
/' AND INSTALLING PRODUCTS:
D3 - This labelling indicates the
requirement to_selectively collect
j vatte cleconie nd_eciicol

eru take roducts labelled in
mistni_urady- anebo_prodejce, {0- yhisay must not be disposed of
hoto " zbozi. Spotrebované  zbozi |y he tame way as ofher waste
muze byt take predano prodeich ¥ under the threat of a fine. These
o aPIhoytio Broduity ¥ products may be_hammful to the
mngzsty kOl VS el HOUE et enrotmen and elth,and
pravel e tykal chist Evopske

rze

qamacene wobly neze vihagoat
spolu s jinymi o padkg, nedodrzeni
tohoto ~ zakazu ~ bude irestanc
pokutou. Tyto wyrobky mohou by

idskému zdravi Skodivé, musi byt
23St _zracovévany,  tilisovany

niceny. Takio oznacené vyrobky nu

0

req\:lrera spec&a\ éﬂl‘!{\su{ rb cémg/
¢ neltralising. Products labefled in
Unie.V Jinych statel Je tnO drZ€t s way Should be retumed to a
P P O Koniale. Collection facility for waste electrical
g duslnbutoprem faného  wrobku, @nd electronic goods. Information
Sootiobovane™ Daterie vya/nehd on collection centres is provided
bovane, * baterle . a/nebo By local”autharies or sellrs. of
i e ot e SOt
p: A 3 be retiimed to the seller when new

i fomu ‘wivazene.  Spotiebovane D€ IEUMEA (o the ce
gategg e nebo ;&#mk*:j‘g'?gp%vg;g,{ o larger than the Pu'rchased item
f élrv(quﬁe‘{lwany'nh bateri a aku. 91, same type. The above rules
mulatord.

SK - NAVOD NA POUZITIE A
MONTAZ PRODUKTOV:

D3 - Toto oznacenie poukazuje na
nutnost selektivneho zberu opotre-
bovanej elekirickej a_elektronickej
techniky. Takto oznacené vyrobky

.S

ea.
of other countries, regulations in
force in a given counfry must be
avplled. Contacting the- distributor
of our products in"a given area is
recommended. Used batteries and/
or accumulators need to be treated
as separate waste and placed in an
individual container. Used batteries

sa nesrej pod hrozbot pokity, -
adiovaldochycanyohoso ol e . Coacon’ ey o
OStanyn \YTOPXY waste batteries/accumulators.

2u byt Skodlivé zivotném pros-
rediu a fudskemu zdraviu, wzaduji
Speciglnu _formu _ spracovania
se_a_mebo ziskavania / recyklingu /
glllzacle Takto oznacené

DE - BEDIENUNGSANLEITUNG FUR
DIE VERWENDUNG UND INSTALLA-
TION VON PRODUKTEN:

2

die Notwendigkeit hin, gebrauchte
elektrische  “und elektronische
zu sammeln. Solche

i odovzdat na miesto
rebovane) elekiricke] a

Informacie. 0. Gerite selektiv
gekennzeichneten Produkte diirfen

y 2 mal

zberu_opotre!

elektronick 0
oskytuji

i

e @] techniky. I

miestach  zberu/odberu

miesiné organy a predajci fohto dru-

AR N0
A AR
B1 B2
2-Q
B —
B
B6 B7 B8

(PL) B - Elementy wyrobu nagrzewajg sie do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swo-
bodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrdb nie nadaje sie do
dalszej eksploatacji. B4 - Konserwacje wykonywac przy
odfaczonym  zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 -
Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywac chemicznych srodkow czyszczacych. B6 - Wymi-
ana 7rodta $wiatta / zasilacza / baterii. B7 - Czyszczenie i
konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania ostrych krawedzi
przy uszkodzeniu mechanicznym. (CZ) B1 - Casti vyrobku
se zahrivaji do vysoké teﬁloty. B2 - Nezakryvat vyrobek. Za-
jistit volny pfisun vzduchu. B3 - V pripade poskozent izol-
ace vedeni nebo krytu se vyrobek nehodi k dalsimu pouiti.

be astfel etichetate,

D3 - Diese Kennzeichnung weist auf /

y p Ce _npWnaraT - 3aKOHOBHTE
P 000pyA0BaHHS. cuna B CTpaHara.
Wndopmauuio Ha TeMy NyHKToB [lpenopbisame B Aa ce CBbpkeTe
c6opa/npema _ pacnpocTpasiioT C HaluWs AUCTPHOYTOP Ha PoayKTa
OKanbHble BNACTH WM NPOaBlbl EbB AafieHa Jbpiasa. M3ToLieHN
060PYNOBAHUA  laHHOTO  TWna. GaTepuu M / WM _akymynatopn
lcnioNlb30BaHHoE ~ 060pyA0BaHye TPAGBA Aa ce TPeTUPA KaTo OTereH
OKHO Take OTfaTb MPOABLY, OTNAIbLK M A Ce Crlara B QTACNHa
€CAU HOBOE _ UETME  KyMAeHO Watouiern  Gateph
B WACTe He GOMbile, Yem’ HOBoe W aKyMynaropn Tpsioea fa  ce
060py/0BaHKe TO Xe Buja. Bbiwe OCTaBH Ha Cbonpane /
nIepedyiCIeHHbIe NPaBANa kacaloTcs NPUEMaHe Ha OTNALLM OT baTepii
TeppTOpMM EBPONEICKOro Coio3a. M aKyMynatoph.
o APYTMX _rocyaapcTs, -
N wnpunep)%aaprbcn UA - IHCTPYKLL 3
rpas, _peficTeyiowix B pantom BUKOPHCTAHRS T
CTAHOBJIEHHSA

OAYKTIB:
- Lle nosHaveHHs BKasye
HEOBXIAHICTb  O3AINATH

eneKTPOHHe obnajHaHHA, BupobH
KaK 3 TakiiM 103HadeHHAM 3a60POHEHO
OTAENbHbI MyCOp W MOMewlaTh B BHKI . . 3BHYAHHOTO
WHAMBUIYabHible  KOHTEfiHepbl. CMITTH 3 iHLMMW BigxozaMu nj
JiCronba0BakHble Gatapen WnA 3arpo3oio WTpagy. Taki BADOSH
AKKYMYNATOPbI CREAlYeT 0TAaTb B MOXYTb  CIDHIMHATH  LKOR)
IYHKT COODA/MDHEMa 1 yTWIW3aUMA HABKOTMLUHEOMY  CEpeAOBMLLY
VCTONb30BaHKbIA  GaTapedt W | 3AO0DOBYO  MIOMHN, LI BMDOOM

MU

epepoban. /' percnepalli” -/
SHEUIKOIKEHHR, BADOGH '3 Takim
MapKyBaHHsIM, NOBYHHI 37aBaTUCs
- TIYHKTH 360py ~ BAKODHCTAHOTO
indica eneKTPMYHOrO "1 eneKTpoHHOro
a- 0BnajiHaHHsA.  IHpopMaLiio 0
HKTIB 360py/npwiimaris
X , MOXKHa OTDUMATW Y  MiCUeBMX
K , sub_ sanctiunea OpraHax Bnag, a6o npogasiisa
amenzil, nu_aveli posibilitatea sa obnagHakHs. KOpHCTaHe
aruncati la gunoi ordinar, impreuna 06NajHaHHA  MOXHA Tk
cu alte’ deseuri. Aceste produse pot NOBEPHYTW NPOAABLEBI y BUNaaKy
 daunatoare pentru mediul ambiant MPUAGAHHS  HOBOTO  BUDOBY,
si sanatatea Umand, necesit KITKOCTI, W0 He  NepeBullye
speciale de tratar HOBOTO _ OBNAfHaHHA  LbOro
BUAly. BuwienHasegeHi NONOKEHHs
0Tb Ha TEpUTODI EBPONEHCHKOTD
0i03y. [ IHUIMX [lepias cigy
3aCTOCOBYBATH 3aKOHOMONOXEHHS,
Wo AiOTb y JaHin  JepKasi

=S

8w,

Do
2

KOHTAKT

¢ pucTpHOLIOTOpOM
Hawero

3enisl Ha aHHoM Ha

Garapen W/WWH _aKkyMyTATOpbi
TpaKroBat,

UTILI;

RODUSELOR: _ )
D3 - Aceasta eticheta
necesitatea de _colectarea sep:
rata a deseurilor de echipamente
electrice si electronice. Produsele.

RO/MD - INSTRUCTIUNI DE
ZAREELSI INSTALARE A

n)

esita forme
2 are | valorificare
“reciclare / eliminare. Produsele
etichetate astfel ar trebui sa fie
plasate la punctul de colectare a
deseurilor de echipamente electrice
st electronice. Informatile referitoare

B4 - Udrzbu provadeét jen pokud je vyrobek odpojen od
zdroje napéti a az vystydne. B5 - Cistit vyhradné jemnymi a
suchymi tkaninami. Nepouzivat chemické Gisticf prostied-
ky. B6 - Vymeéna svételného zdroje / zdroje napéjeni / bate-
rie B7 - Cisténia tdrzba B8 - Moznost vzniku ostrych hran v
pripadé mechanického poskozeni. (SK) BT - Prvky vyrobku
sa zahrievajui do vysokej teploty. B2 - Viyrobok nezakryv-
ajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 - V pripade
poskodenia izolécie vedenia alebg krytu vyrobok nie je
vhodny na dlasie pouZivanie. B4 - Udrzbu vykonavajte pri
odpojenom napdjani EO vychladnuti vyrobku. B5 - Cistite
lenjemnou a suchou tkaninou. NepouZivajte chemické cis-
tiace prostriedky. B6 - Vymena zdroja svetla / napéjacieho
zdroja / batérie B7 - Cistenie a Uidrzba B8 - Moznost vzniku
ostrych hranv pripade mechanického poskodenia. (HU) B1
- Atermék elemei magas hémérsékletre felheviilnek. B2 - A
terméket lefedni tilos. Biztositsa a levegé szabad eljutasét
atermékhez. B3 - A vezeték-szigetelésnek vagy a burkolat
meghibasoddsa esetén a termék tovabbi hasznélatra nem
alkalmas. B4 - Karbantartast a lekapcsolt fesziltségnél, a
termék lehdlése utan kell végezni. B5 - Tisztitds kizarolag
finom és szdraz 1ex1i\ruha’kﬁa\ végezhet6. Tilos a vegyl
tisztitoszerek hasznalata. B6 - A fényforrds / tapegyseg
/ elem cseréje BT - Tisztités és kargamanés B8 - Eles
peremek kialakuldsa mechanikai sériilések esetén (GB)
B1 - Elements of the product become heated to a high
temperature. B2 - Do not cover the product Ensure free

K viisil margistatud, trahvi ahvardusel,

X kkonnale ja_inimeste tervisele, nad

g

Vajadziba selekiivi vakt lietotas el-

ek{yskis un elektroniskas iekartas. m"éac‘md' le f"s‘mb‘:‘e“’ de notre
Taja veida apzimeti izstradajumus, PG, 7205 € tefrioite concerpe.
nepides “gotjuma. pareiol et/ou accumulateurs usée:
s Sod, el zmest s
ar_parastiem _atkritumiem. Tadi
izstradajumi var but kaifigi videi
un cilveku veseibai, tie' pieprasa
Specls ta  parsradatanes /
o na /. reci
na

doivent étre traitées comme un
residu séparé et elles sont a mettre
dans le récipient individuel, Piles
et/ou accumulateurs usées doivent
éire rendus au point de ramassage/
/" réception des piles et accumula-

reciklesa

teurs usees.

Vel
lod " £ . INSTRUCCIONES PARA USAR E
INSTALAR PRODUCTOS:

D3 - Esta senalizacion significa la
S/ necesidad & Coeccion cisfcaca
e W . S S HEHCD 7 dcher
iekartas pardeveja. Lietotu fekart USado- LOS productos con

yar ari atdot pardevejam, dadiuma comn s pena de muta, junto con
Kkad iek lepirkts jauns zStfadaums s deshechos, Estos productos
qa‘mmmkal @ ammegz ta palsa ueden ser daninos para el me-
K Zumu. le- - dio"ambiente y la salud_humana,
B requieren una forma especial de trat-
amiento / fecuperacion | reoidae |

neutralizacion. Los productos con
lizacion debe;

o

mFas avienibas. teritoriju.  Citas
valstis jaievero juridiski noteikumi,
kas ir speka attieciga valst. leteicam
sazinaties ar_musy_izs{radajuma

I
tal senaliz: n ser devuel
a los establecimientos de col

izplatitaju_attiecigaja _regiona, Li- 3¢l Etablecimi )
quipo_eléctrico o electronico
Sol((aas'abak(éerlga‘sgk\:’r{f ‘i/alatalbrmrlrl\liﬂgﬂ usado Las autoridades locales o los

ndatiat * fonimers, Yendedores de esic 1po docauipos

ievieto ili
: facilitan toda la informacion sobre
s vai_akumulator ) la

etotas
atdot

. baterjas | los. establecimientos de  cole

d attiecigala lietotu baterju un jida del equipo usado. En el
unkia, caso de la compra de un producto
punkia. i en una cantidad 1 mayor
EE-TOODETEKASUTAMISEJA Q€ el producto antiguo del mismo
PAIGALDAMISE JUHISED: énero el equipo usado puede ser

B

ambién deviielto al vendedor.
antedichas normas se refieren a los
estados miembros de la Union Euro-
pea. En el caso de otros paises hay
que observar las normas vigentes
en aquellos paises. Aconsejamos
gue se pongan en contacto Con el
istribuidor - de nuestros produc-
nouavad erilist Umbertootiemist / 193, €€, pais re. Las pilas y/o los
taaskasutamist / ringlussevotu_/ SeiMiadores usedos, deben ser
korvaidamist Tooted sel yiisil mar- e enedcr aep
Eistatud Jeaa | olema ara antud ) e o O e
@sutatud elektriseadmete v ele- (G0 LA%PIASY!

usados deben’ser devueltos a los

D3 - See margistus néitab vajadust
eraldi koguda-arakasutatud elektri-
Ja elektroonikaseadmeid. Tooteid sel

erfohnvafaviataavalse pruglas:
i koos muude j3atmetega Sellised
tooted voivad olla kajulikud kes-

air access. B3 - If the cord isolation or casing is damaged,
the product cannot be used. B4 - Any maintenance work
must be performed when the power supply is cut off and
the product has cooled down. B5 - Clean only with soft
and dry cloths. Do not use chemical deter(%ents B6 - Re-
placement of the light source / power supply / battery. B
- Cleaning and maintenance B8 - Possibility of sharp edges
forming in case of mechanical damage. (DE) B1 - Teile des
Produkts erwérmen sich stark. B2 - Das Produkt nicht be-
decken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle
der Beschadigung der Isolierung der Leitung oder des Ge-
hauses ist das Produkt nicht fiir eine weitere Verwendung
geeignet. B4 - Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung
und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. B5 - Nur mit
weichen und trockenen Stoffen saubern. Keine chemis-
chen Reinigungsmittel verwenden. B6 - Austausch der
Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie B7 - Reinigung
und Instandhaltung B8 - Bei mechanischer Beschadigung
kann es zur B\\dung scharfer Kanten kommen. (RO) B1 -
Componentele produsului Isa incalzesc la temperaturile
ridicate. B2 - Anu se acoperd produsul. Asigura accesul lib-
er de aer. B3 - In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau
carcasai, aparatul nu este potrivit pentru tilizarea ulterio-
ara. B4 - Intretinerea poate sa fie efectuate dupa deconec-
tarea de la putere dupd ce produsul s-a récit. B - Curata
numai cu tesaturi delicate si uscate. Nu folositi detergenti
chimice. B6 - Inlocuirea sursei de lumind / alimentare

nfiuti di e elettriche
ed eletironiche. | prodofti con ques-
ta etichetta, a pena di ammenda,
non possono essere smaltiti nella
Spazzatua ordana inseme ad
altri rifiuti. Questi prodotti possono
essere dannosi per [ambiente e la
salute umana, e richiedono partico-

e Iari forme di trattamento / recupero

/iciclaggio / neutralizzazione | pro-
dotti cost etichettati devono esser

smaltiti nei punti di raccolta dei rii-
uti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Informazioni sui punti
di_raccoltajiitiro, Sonodisponibil
presso le autorita locali o1 rivenditori

s di tali attrezzature. Le attrezzature

isate possono anche essere
al rivenditore, in caso di acquisto di
un nuovo prodotto, in quantita non
maggiore dei nuovi prodotti dello
stesso genere acquistati. Le regole
di cui sopra_si applicano nellarea
dellUnione Europea. Nel _caso

altri paesi, & necessario utilizzare le
norme giuridiche in vigore in quella
nazione. Si consiglia di contattare
ildistributore del prodotto nella
zona interessata. Le batterie /0 gli
accumulatori usurati devono essere
traftati_come rifiuti differenziati e

o

a collocati_negli appositi contenitor,

Le batterie o gli accumulatori usurati

levono essere smaltiti nel punto i
raccolta/ritiro di batterie e accumu-
Iatori usurati.

DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG 0G
INSTALLATION AF PRODUKTER:

D3 - Sg_mbolel angiver, at det er
nodvendigt at samle brugt elekrisk
0og elektronisk udstyr selektivt. Pro-
lukter med dette symbol ma ikke
behandles som husholdningsaffald.
Sadanne produkter kan vare mil-

o0 sundhedss|

or de segregeres, bortskaffes og
genvindes pa en szerlig made. Nar
&t produkt er forsynet m e
sKmbc\ betyder det, at produktet
sl

o

gs

I afleveres il dit lokale indsam-
lingssystem for bruﬂ(e elektriske og
elektroniske produkter. Oplysninger
om dit lokale i
kan fas hos dine lokale myndigheder
eller udstyrets  forhandler.” Udi
*ente produkter kan afleveres hos
forhandleren. Man ma ikke aflevere
flere produkter, end man har kbt
hos “forhandleren. ~N;

jervzerende
r regler geelder for EU-lande. I tilfaelde
lande ber

af “andre land man overholde
de regle, der gaelder i dette land. Vi
anbefaler at kontakte forhandleren
af vores produkter for dette om-

rese Produkter
na

kadelige, derfor D3

ndsamlmgssx‘slem hi

rade. Alle opbrugte batterier bor
behandles som et srskilt_affald
og de skal bortskaffes sEﬁuava(.
opbrugte batterier bor afleveres til
dit. lokale indsamlingssystem for
opbrugte batterier.

NL - INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK
EN INSTALLATIE VAN PRODUCTEN:
D3 - Dat symbool betekend selektive
versameling van gebruikte elek-
trische en “elektronische goederen.
Producten met zulke symbool onder
dwang van boete kan il? niet tot ge-
wone afvaal goien. Zulke producten
Kunne schadel i voor et i
en gezondheid van mensen. Ze
hebben aparte form van verwerken
/ herstel / recykling / inactivatie
hodig. Producten met zulke etiket-
ten moeten gebracht worden naar
Kolectieve _ - verzammelingsplaats

iikte elektrische “en ele-

van verbui |
. ktronische producten. Informaties
over  verzammelplaatsen geven

lokale administratie of “verkopers
van zulke producten. Verbruikte pro-
ducten kunnen ook teruggegeven

open van nieuwe producten, in
niet grotere goeveelheid als nieuw-
gekochte product. Bovengenoemde

fegels gelden op gebied van EU, In
anderen fanden moeten rechielijke
voorschriften gelett worden, die in
dit land gelden.Neem kontakt met
istributie van onze product op dat
jebied. Verbruikte batereien moeten

haut werden als aparte afval
en moeten geplaatst zijn in aparte
doos. Verbriikte batereien moeten
teruggegeven worden aan verzam-
melplaats van verbruikte batereien.

SE - INSTRUKTIONER FOR
AANVANDNING OCH INSTALLATION
AV PRODUKTER; o
D3 - Detta marke visar nodvén-
gheten av separat insamling av
rbrukade elektriska och elektroni-

ska produkter. Produkter med sadan arof

markning far inte, vid vite, kastas
i vanliga sopor fillsammans med
annat avfall. Sadana produkter kan
vara skad_lgf]a for miljon och man-
niskors halsa, de kraver sarskilda
former av behandling / atervinnin
/ ateranvandning /" bortskaffning.
med sadan markning bor

s vid en” atervinningsstation
brukade elekiriska och elekt-
roniska, produkter. For information
insamlingsplatserna  vand

]

om
dig_til_lokala myndigheter eller

aterforsaljare av sadana enheter.

overskrider antalet kopta enheter
av samma slag, Dessa regler galler
inom Europeiska Unionens omrade.
For andra lander
bestammelser som

ar laga kraft

mmelser  sor laga
1 landet. Vi rekommenderar att du ouoH
ljaren i ditt

kontakiar aterforsaljaren i ditt om:
rade. Forbrukade batterier och/eller
ackumulatorer bor betral

Separat avial oo ko
bekallare. Forbrukade batterier eller

ulatorer bor [amnas till insam-

ackum
hrggsplalser for forbrukade batterier he
och ackumulatorer.

F1 - OHJEET TUOTTEIDEN KAYTTOA
JAASENNUSTA:
- Tama merkinti tarkoittaa sité,
el kuluneet sahkolaitteet on kier:
ratettava. Nain mg[km_ga laitteita ei
saa heittaa talousjattei er\doukkoo
sakon uhalla, Tallaiset tuotteet saat-
avat olla haitallisia ympanistclle ja
erveydelle seka vaativat erityista
kasitfely-, talteenotto-, kierrétys- tai
f etelmaa Nain merkit
uotteet on luovutettava kuluneiden
sahkolaitteiden ~  kerayspaikkaan.
Paikallisviranomaiset tai _saman-
tyyppisten _ tuotteiden mlmmﬂt
antaval  tieloa _ kerdyspaikoista.
Kuluneita laitteita voidaan myos
palauttaa myyjalle _ korkeintaan
samassa_maarin, kuin_ostetta
uusi samankal(a:nen

o)

stettava
tuote. Vila
mainitut_saannot ovat voimassa
Euroopan unionin alueella. Muissa

/ baterie BT - Curatenie si mentenanta B8 - Posbilitatea
formarii muchiilor ascutjte in caz de deteriorare mecanica.

BG) B1 - EnemeHTvt Ha npogyKTa Harpeyiear ce 40 BUCOKa

Temnepatypa. B2 - [la He ce 3akpuea npoaykTa. [la ce
ocHrypu CBOBOAEH AOCTBN /10 Bb3fyXa. B3 - B cnyyait
Ha roBpezja Ha M30MaLWMOHEH Kaben Wi Ha Kopryca,
MPOfYKTa He @ NOJXOAsLL 3a Mo-HaTaTblUHa ynoTpeda
B4 - [la ce KoHCepBipa Mpy M3KIKYEHO 3axpaHBaHe
1 Unen oxnaxzaHe Ha npopykTa. BS - [la ce nounctsa
CaMO C JeNMKaTHW 1 CyXU TbKaHM. ﬂa He Ce u3nonasar
XUMUYECKV NOYUCTBAlLYM npenapatv. B6 - MogmsHa
Ha M3TOYHMKA Ha CBETMMHA / 3axpaHBaHe / GaTepus
B7 - MounctBaHe W noaapbxka B8 - BbamoxHocT 3a
06pasyBaHe Ha OCTPM PbOOBE B Cy4ail Ha MexaHWHa
nospesa. (LT) B1 - Gaminio elementai sudyla iki aukstos
temperatiros. B2 - Neuzdengti gaminio apdangalais. Uz-
tikrinti laisva oro pritekéjima. B3 - Sugedus laido izoliacijai
ar korpusui, gaminj negalima toliau naudoti. B4 - Kon-
servacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinima ir
gaminiui atausus. B - Valyti tik Svelniais ir sausais audin-
iais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. B6 - Sviesos
Saltinio / maitinimo Saltinio / akumuliatoriaus pakeitimas
BY - Valymas ir priezidra B8 - Astriy briauny susidarymo
galimybé esant mechaniniams pazeidimams. (LV) B1 -
Izstradajuma elementi iesilst lidz aukstai temperatdirai. B2
- Neapk(ajiet izstradajumu. Janodrosina briva pieeja gais-
am. B3 - Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats. izstrada-

Alle of

worden aan verkoper in géval van sl

kan for- Kvi )
s Eival  SLaBEIES

dller_juridiska ou

stas | separata Va

maissa_on a kansalli-
sialainmézrayksia. Suositteleme
ottamaan yhteytta aluekohtaiseen
Jilleenmyyizamme.  Kuluneita
akuja jaltai parisioja tulee katsoa
erilliseksi jatteeksi” ja heitettava onpema. Mkgopmauwi Bo Bpcka
eriliseen _Jatesailioon. Kuluneita co' Mecrata 3a cobWparbe/mpien
aristoja ja akk,u{a,tulee luovuttaa faBaar nOKanHWUTe BRacT WM
ulineiden paristojen ja akkujen NpoRaBawTe Ha Tako BHR Ha
kerayspaikkaan. ypean.  YnotpeGexuTe  ypeau

MoXe fa ce najar ucTo Taka
NO - INSTRUKSJONER FOR Kaj npojasayuTe, BO Cnyyaj Ha
BRUK OG INSTALLASJON AV KyTlyBarbe Ha HOB NPOU3B0N BO
PPRODUKTER: KONM4MHA He roronema of HOBO
KYNeHuoT ypes, Of WCTMOT BMA.
JBMe NpaBitNa BaxaT HA 0ONACTa
Ha Esponckata Yhuja. Bo cnyuaj
Wa Apyr 3emi Tpeba ga ce
NIDUMEHYBAAT 3aKOHCKUTE NDOTVCH,
KOWWTO 00Bp3yBaaT BO AajeHaTa
Ipenopadysame
AMCTPUOYTOPOT  Ha
Ha pajexara
HiTe * baTepui
WM akyMynaTopH TpeGa fia ce
TpeTupaal Kako Noceben otnay
W Tpe6a fa Ce CMecTyBaar 8O
ouAENHN CanoBw.  YnotpecenTe
WA WM aKyMynatopu
Tpeba Aa ce AajaT Ha MecTo 3a
cobuparbe Ha ynoTpeGeHn Garepun
W aKyMyaTopH.

/
Faia  OsHaueHTe’  MpONIBOR
Tpeba ga OWHAT Aajiedn Ka
Vecro 3 cobupatee Ha omnap
Ha enekTpUyHa W  eneKTPOHCKa

13 - Denne markeringen viser at
det er nodvendig a sortere brukt
elektrisk 0g elekironisk utstyr. Det
r straffbart a kaste produkter med
slik markering sammen med annet
avfall. Slike produkter kan veere mil-
{]ﬂ- ogehelse arlige og krever spesiell
earbeidelse / gjenvinning / resirkul-
erin; / noytralisering. - Produkter
med slik markering bor leveres il

lested for~ brukt elektrisk
eller elektronisk utstyr. Informasjon
PT fllke sac‘nlﬁﬂeder finner du hos
xale myndig eter eller selgere ay
ikt utstyr. Brukt utstyr kan ogsa
leveres til selgeren nar man kjoper et
nytt produkt T antall som ikke overs-
tiger antallet det nye kjopte utstyret
av_samme typen. De ovennevnte
reglene_angar kun Den europeiske S| - NAVODILA ZA UPORABO IN
union. For andre land bruk egne for- NAMESTITEV IZDELKOV:
skaifter som gjelder | vedkommende D3 - Ta ozna
fand. Vi anbefaler  ta kontakt med ktivno zbiranje
var distbutgr 1 et gitt_omrade. in elektronicni stroj . Ti
Brukte batterier og/eller akkumula- proizvodi so lahko skodljivi za okolje
torer bor betraktes som eget avfall in ljudsko_zdravje, za fo zahtevajo
ogplasseres egencontaner. Bruite - specialsticne fome vaovania/ e
batterier_eller -akkumulatorer bor cikiranja / unicenja, Tak ozhacenih
leveres til et samlested for brukte proizvodov, pretnlc kazni z
batterier og akkumulatorer. globo, ne’ smete " odstranjevati v
ohicajna smetisca, skupaj  drugimi
GR - OAHI'EX XPHEIHE KAI padki. - Tak oznaceni. proizvodi
ETKATAZTAZHE MPOIONTON:

D3 - Auté To oypBoko, onjuaivel
avaykn BLGAEKTIKIG CUYKEVTPWONG
NAEKTPIKGV _ KAl NAEKTPOVIKWYV
moBARTWY. To MPOioV pe auTo To
UPBOAY, UG KUPWIOT) TIPOOTTIHOY,
eV pénet va anoppinTeTal gl
PE OlKIGKG ~anoppijyara. - Auta
T4 TPOIOVTUG UMOpODY va Elva
BAaBEpa y1a To (puoikd nepiBalov
yla TV uyela qvBpwpnwy,
'E161K1) HLIdKAod

i)

38

KaBa.
HTaKT  CO
Haumot
obnacr.

v pomeni, daje sele-
zrablienih elektricnih
strojev obvezna, Ti

morajo biti oddajani v zbime centre
zhiranja _izrablienih _elektronicih
ali elektricnih naprav. Informaci
o zbimih centrih naidete_ v infor-
macijskem centru_ lokalnih urrav
ali pri sprodajalcu Izrabljene stroje
fahko oddajate prodajicy, v primeru
nakupy_vnoveEa stroja In v kolicini
ne vegji kot kolicina novega stroja
istega tipa. Te re‘?ula_cue Se ticejo
Eviopske Unije. V' primeru_drugih
drzav se morate ravnati po
G jah obveznih v teh drzavah. Takrat
d priporocamo kontakt s distributer-
Pe TETOWO EMONHAVON  MPEMEL {em nasih proizvodov. Ravnati se je
va napadoBolv o €va onpeio treba z izrabljenimi baterijami in/ter
OUYKEVTPWONG  HETAXELPLOPEVLV. kot s specialisticnimi
INEKTPIKWV KA AEKTPOVIKWY in jih je treba odstranjevati
GYOKEULLY. nm]poqmpmﬁ .y vspecialistiéne oz, Individualne pos-
ma _ ouMoyG  anoPAfTwv od L Injake) \_zrabljgne baterije

oe dnpooieg ali akumulatorje je treba oddati v
apyeg 1, 0Tov MwANTH auTwv Twv  zbime centre, ki zbirajo izrabljene
OUCKEVWV. Mmopelte akopn, va  baterije ter akumulatorje.
EMOTPEPETE TIG PETAYEPIOPEVEG

Kau
anaroovral v ulaci
avapoppwong /

EEQUDETEPUIIC

2581
88

OUOKEUEG  OTOY  TWANT, 08 RS/HR - UPUTE ZA UPORABU |
Tepintn ajopcs ¢ Kavodpiac UGRADNJU PROIZVODA:
JOKEUNG, a oe mocomnra, oxt D3 - Takva oznaka pokazuje pots

rebu

X selekiivnog skupljanja potrosenih el
KE) | Tou  ayopdleTe. 0L ektricnini elektronskih redaja. Tako
TApANGVw  Kovoviouol * apopouv oznacenih proizvoda, pod pretnjom
v EuBpuwnaikii Eveon. | ¢ novcane kazne, ne moze da se baca
TEpinTWon AAAwY Kpatwy pémel u obicno smece zajedno sa drugim
TapakohouBELTe  dlatagels  otpadima. Takvi proizvodi moguda
TIOL LgYUOLV OE QUTO To kpatog. budu Stetni po zivotnu sredinu_te
fporeiveTar va_emuowwvioeté fudsko zdravije, zahtevaju specijal-
no_prerad o koriscen-

Je/recjIkaza/onesposoblleryev Tako
oznacene proizvode treba da se vrati
u stanicu za sakupljanje potroSenih
elektricnih il elektronskih uredaja
Informacijama_o _stanicama _ za

peyakoTEP amo TV , Kawoupia

a
narchist
olwv’ Twv TOMWY TpEMEL vd
amoppiTovial  EexwploTd  Kau
va elval TonoBeTnpEva o€ Eva
EEXWPLOTG Kad0. METAYEpLopves
LnaTapieq MpENeL va

OE_£Va ONE0  GUYKEVTPWONG
HETAYELPIONEVAV ITaTapL.

MK - UHCTPYKLIUM 3A YNOTPEBA
M MHCTAJIMPAHSE MPOM3BOSM:
03 - Gea aavayoarve yiaxyea

cobipa

TV,
MeTaxetplopéveg

viast i prodavei takve opreme.
Potrosenu opremu takoder se moze
predati kod prodavea, u kolicini koja
hije veca nego kod iovo kuplienog
uredaja ste vrste. Ovi principi se
podrucja Evropske unje. Prepo

Ha
the
Ha 0TNajoT Of eneKTpu4Hata W
enekTpOHCKATa _onpema.  Taka
Q3HaveHHTE.POUIBOLN, HE MOXE
4a_ ce W3ppIaAT BO HODMAHO
6pe_3aeH0 CO_ApyrWOT OTNag.

0 CNPOTMBHO Ke Cneau KasHa.

TakeuTe NpOWIBOU  MOKET Aa
[€THM 3@ )KMBOTHaTa

proizvoda  na _datom  podrucju,

otrosene baterije ifii akumulatori
mora se odlagati na poseban nacin
i skladisiiti u posebne kutie. Po-
trosene baterije ili akumulatore mora
da se vrati u Stanicu za sakupljanje
potrosenih baterija i akumulatora.

CcpefuHa M 3ApaBjeTo Ha nyrero,
nioTpebysaar  Crelmjania Gopma
na  obpabotka/  06HOByBatbe/

jums neder talakai ekspluatacijai. B4 - Konservacija javeic
esot izslégtam spriegumanm, pec tam kad izstradajums at-
dzisis. B5 - Tirtt tikai ar delikatiem un sausiem audumiem.
Nelietojiet kKimiskus tifiSanas lidzeklus. B6 - Gaismas avota
/ baroSanas avota / akumulatora nomaina B7 - Tiri$ana
un apkope B8 - Asu malu veidosanas iespeja mehanisku
bojajumu gadijuma. (EE) B1 - Seadme elemendid kuu-
menevad Glesse korgeteni temperatuurideni. B2 - Arge
katke seadet Tagada vaba 6hu juurdepédsu. B3 - Seadme
juhtme vai korpuse isolatsiooni rikkumise juhul, seade ei
ole enam kolblik edasi kasutamiseks. B4 - Konserveerim-
ise toosid sooritada vélja [iilitatud voolu juures, peale toote
maha jahtumist. B - Puhastada ainult éradega ja kuiva
lapiga. Arge kasuta?e keemilisi puhastusvahendeid. B6 -
Valqusallika / toiteallika / aku vahetus B7 - Puhastamine ja
hooldus B8 - Teravate servade tekkimise véimalus. (FR) B1
- Eléments du produit se chauffent jusqu'a la température
élévée. B2 - Ne pas couvrir le produit. Assurer acces libre
de [air. B3 - En cas dendommagement d'isolement du ca-
ble ou du boitier le produit devient impropre a lexploitation
ultérieure. B4 - Faire ['entretien avec [‘alimentation coupée
une fois le produit refroidi. B5 - Nettoyer uniquement avec
les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les
produits nettoyants chimiques. B6 - Remplacement de la
source lumineuse / alimentation / batterie. B7 - Nettoyage
et entretien B8 - Possibilité de formation d'arétes vives en
cas de dommages mécaniques.
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